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Los paneles están disponibles en los siguientes largos estándar (Fig.2)

Largo del panel 8400 mm N°23 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 7700 mm N°21 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 5600 mm N°15 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 4900 mm N°13 Tejas completas +(235/115)

Son disponibles longitudes fuera de lo estándar, previo acuerdo comercial.

Largo del panel 5250 mm N°14 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 5950 mm N°16 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 6300 mm N°17 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 6650 mm N°18 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 7000 mm N°19 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 7350 mm N°20 Tejas completas +(235/115)
Largo del panel 8050 mm N°22 Tejas completas +(235/115)

                    N.B. Los e ventuales cortes para retiro de la espuma para los aleros y/o traslapes
      longitudinales de las aguas son a cargo del usuario.

Fig. 2
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1.3 Luces admisibles , transmisión térmica y peso unitario

1.4 Tolerancias dimensionales

• Sobre el espesor ±  2 mm
• Sobre el largo ±  5 mm
• Sobre el paso ±  2 mm
• Sobre la perdida de la escuadra ±  3 mm

1.5 Comportamiento al fuego

La característica prestacional estándar de reacción al fuego   según D.M. 26/06/84 del panel
METCOPPO® es Clase 1 .
Sobre solicitud los paneles METCOPPO® pueden ser suministrados con características
correspondientes a la Clase 1 de reacción al fueg o, para lo cual se realizan las pruebas ASTM-
E84, FM4880, DIM 4102, las cuales han clasificado la espuma Clase  1 o B1.

1.6 Fijaciones

1.6.1 Los paneles ME TCOPPO®     prevén el siguiente tipo de fijación (Fig. 3, 4 y 5)

Tornillo para madera
a utoroscante inoxidable:
Aplicables sobre una estructura
de techo en madera, después
de haber predispuesto el
agujero solamente en el panel
(Fig. 3)

panel tornillo
1 1/2” 130mm
2” 150mm

Tornillo para hierro
a utoroscante inoxidable:
Aplicables después de haber
realizado el agujero en el panel
y sobre el perfil de hierro
(corriente) (Fig. 4)

panel         long. tornillo
1 1/2” 110mm
2” 120mm

(Fig.5) Cabeza del tornillo hexagonal llave 8

Fig. 3 Fig. 4

S K Peso panel
kg/m2

Pulg

1 1/2”

  2”

R

  Kcal  watt   Btu m2n0c  m20c Hrpie2F

 m2n0c  m20c   Hrpie2F  Kcal  Watt   Btu

 0,30 0,35    0,06 3,33 2,86 16,26

 0,36 0,30    0,05 3,85 3,33 18,76

0.60+0.40

11,22

11,62

w=Kg/m2 60 80 100 120 150 200 250

∫ = 4,58 3,79 3,27 2,90 2,51 2,08 1,79

∫ = 5,10 4,20 3,60 3,17 2,72 2,23 1,90

ww w

∆    ∫      ∆     ∫      ∆     ∫      ∆
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Arandela para retención a prueba de agua (ver Fig. 6). Arandela en aluminio
diámetro 20 mm con empaquetadura incorporada en EPDM.

1.6.2 Tornillos para accesorios idénticos a los indicados en la
         Fig. 8, longitud 20 mm.

1.6.3 Esquema de �jación : el panel viene fijado a la estructura del techo
         (listones de madera y/o metálicos) (Ver Fig. 7 y 8).

sobre la onda alta inmediatamente sobre la huella de la teja (ver Fig. 9)

son previstas al menos dos fijaciones por módulo, situadas sobre las ondas laterales al traslape,
en función de las depresiones del viento, el proyectista tendrá que determinar el número
mínimo de fijaciones (ver Fig. 10)

Fig. 6

Fig. 7                                                                  Fig.8   

Fig. 9

 Fig. 10
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2. PREVIO A LA COLOCACIÓN  DE LOS PANELES

2.1 P reparación para el envío

Los paneles son suministrados en paquetes. El paquete es apoyado sobre algunos separadores
en poliestireno a distancias tal de permitir la inserción de cintas o de los ganchos del montacargas.
El número de los paneles por paquete es:

Espesor          N° paneles
8  ”2/1 1   
7  ”2   

El peso de los paquetes es variable con relación a la longitud de los paneles. Para el empleo del
medio idóneo de carga o de levantamiento se debe verificar en su momento el peso de los
paquetes.
Los paneles en el paquete son dispuestos con las ondas dirigidas hacia arriba y separados por
hojas de poliestireno.

2.2 Transporte

Para el transporte de paneles, con referencia a un trailer  con plataforma de 12mts los metros,
cuadrados transportados resultan como sigue:

Para obtener una fijación eficaz sobre los listones
de madera es buena norma que el lado fileteado
del tornillo penetre en el listón a una profundidad
mínima de 3cm (ver Fig. 11)

En función de la inclinación del techo se tendrá
que asegurar que los paneles no se resbalen,
predisponiendo sistemas idóneos de detención du-
rante la fase del fijación a la estructura.

C o m b i n a n d o
diferentes medidas,
las cantidades indi-
cadas para trailer
pueden aumentar

Se debe tener
presente en todo
caso que sobre la
plataforma se car-
gan dos paquetes
uno al lado del otro
por tres capas en
altura(ver Fig.12)

Fig. 11

Espesor No. de paneles
por paquete

UND.

MERCANCÍA NO EMBALADA
longitud de los paneles en mm.

004800770094 5600

304073074 5388
m2

1 1/2”

Fig. 12

pulg.

353323114 4707    2”
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La misma operación deberá ser realizada para
el panel de canalón para la ejecución del retiro
de la espuma de poliuretano (Overlapping)
(Ver Fig. 29-d).

Fig. 29-c

Fig. 29

Fig. 29-d
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Como se señalo anteriormente, la elección de utilizar un solo panel (Fig. 30) o más paneles
(Fig. 29) son  determinados en la instalación de las correas de apoyo.

4.4 Montaje de los accesorios

Las cubiertas que estamos tratando generalmente presentan sobre sus aguas una diversificación
de manufacturas complementarias a la construcción (ver Fig. 31):

• Ventanas.
• Escotilla de inspección.
• Chimeneas
• Respiraderos.
• Tubos de antenas.

Fig. 30

Fig. 31
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4.4.1 Ventana

Para las ventanas y las escotillas de inspección, Metecno cuenta con un panel equipado, el cual 
viene totalmente provisto de la ventana y/o escotilla de inspección (ver Fig.32).
Este tipo de panel, estructurado de tal modo que puede ser instalado en la posición deseada
por el proyectista, asimismo, está completamente pre-ensamblado en planta y compuesto por:

• Arandela superior;
• Arandela inferior;
• Ventana; Lucernario; acceso de inspección a techo;
• Laminado de plomo unido, aguas arriba, a la arandela superior.

Fig. 32
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El panel equipado presenta en su parte inferior una zona sin espuma para ser traslapado con el
panel contiguo, mientras en la parte superior del panel, viene traslapado por el panel contiguo
ubicado en la parte superior, a su vez ya predispuesto con el retiro de la espuma para el
traslape, (el retiro se debe ejecutar directamente en obra por el usuario) con el objeto de
completar la longitud del agua (ver Fig.33).

Fig.33

Corte transversal

Corte longitudinal

Arandela Inferior

Arandela Inferior

Arandela superior

Arandela superior

Losa de plano 
       premontada

Arandela superior

Panel Metcoppo

Panel Metcoppo

Panel Metcoppo 
equipado con ventana
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Se representa a continuación el esquema de la secuencia de instalación en presencia de un
panel equipado (Ver Fig. 34).

Fig.34

Caballete con closure

Panel de cumbrera

Panel equipado con ventana

Panel de canalón

Canalón




